
Ezekiel 25

Vs
English 

Translation
Word # 

Eze Hebrew
# of 

letters
# of 

words
Numeric 

value

1 and was 8978 ויהי 4 31
1 a word 8979 דבר 3 206
1 [of] the LORD 8980 יהוה 4 26
1 to me 8981 אלי 3 41
1 saying 8982 לאמר 4 271

______ ____ ________

18 5 575
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 son 8983 בן 2 52
2 [of] man 8984 אדם 3 45
2 set 8985 שים 3 350
2 your face 8986 פניך 4 160
2 toward 8987 אל 2 31
2 [the] sons 8988 בני 3 62
2 [of] Ammon 8989 עמון 4 166
2 and prophesy 8990 והנבא 5 64
2 against them 8991 עליהם 5 155

______ ____ ________

31 9 1085
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 and say 8992 ואמרת 5 647
3 to sons 8993 לבני 4 92
3 [of] Ammon 8994 עמון 4 166
3 hear 8995 שמעו 4 416
3 a word 8996 דבר 3 206
3 [of] my Lord 8997 אדני 4 65
3 the LORD 8998 יהוה 4 26
3 this 8999 כה 2 25
3 said 9000 אמר 3 241
3 my Lord 9001 אדני 4 65
3 the LORD 9002 יהוה 4 26
3 because 9003 יען 3 130
3 you say 9004 אמרך 4 261
3 aha 9005 האח 3 14
3 against 9006 אל 2 31
3 My sanctuary 9007 מקדשי 5 454
3 because 9008 כי 2 30
3 it was profaned 9009 נחל 3 88
3 and against 9010 ואל 3 37
3 [the] ground 9011 אדמת 4 445
3 [of] Israel 9012 ישראל 5 541
3 because 9013 כי 2 30
3 it was made desolate 9014 נשמה 4 395
3 and against 9015 ואל 3 37
3 [the] house 9016 בית 3 412
3 [of] Judah 9017 יהודה 5 30
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3 because 9018 כי 2 30
3 they went 9019 הלכו 4 61
3 into exile 9020 בגולה 5 46

______ ____ ________

103 29 5047
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 therefore 9021 לכן 3 100
4 here I am 9022 הנני 4 115
4 giving you 9023 נתנך 4 520
4 to sons 9024 לבני 4 92
4 [of the] east 9025 קדם 3 144
4 for a possession 9026 למורשה 6 581
4 and they will set 9027 וישבו 5 324
4 their encampments 9028 טירותיהם 8 680
4 among you 9029 בך 2 22
4 and will be [set] 9030 ונתנו 5 512
4 among you 9031 בך 2 22
4 their dwelling places 9032 משכניהם 7 465
4 they 9033 המה 3 50
4 will eat 9034 יאכלו 5 67
4 your fruit 9035 פריך 4 310
4 and they 9036 והמה 4 56
4 will drink 9037 ישתו 4 716
4 your milk 9038 חלבך 4 60

______ ____ ________

77 18 4836
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 and I will give 9039 ונתתי 5 866
5 9040 את 2 401
5 Rabbah 9041 רבה 3 207
5 as a pasture 9042 לנוה 4 91
5 [for] camels 9043 גמלים 5 123
5 and 9044 ואת 3 407
5 sons 9045 בני 3 62
5 [of] Ammon 9046 עמון 4 166
5 for a resting place 9047 למרבץ 5 362
5 [for] flocks 9048 צאן 3 141
5 and you will know 9049 וידעתם 6 530
5 that 9050 כי 2 30
5 I [am] 9051 אני 3 61
5 the LORD 9052 יהוה 4 26

______ ____ ________

52 14 3473
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 because 9053 כי 2 30
6 this 9054 כה 2 25
6 said 9055 אמר 3 241
6 my Lord 9056 אדני 4 65
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6 the LORD 9057 יהוה 4 26
6 because 9058 יען 3 130
6 you have clapped 9059 מחאך 4 69
6 hands 9060 יד 2 14
6 and you have stamped 9061 ורקעך 5 396
6 [your] feet 9062 ברגל 4 235
6 and rejoiced 9063 ותשמח 5 754
6 with all 9064 בכל 3 52
6 your contempt 9065 שאטך 4 330
6 [of] soul 9066 בנפש 4 432
6 against 9067 אל 2 31
6 [the] ground 9068 אדמת 4 445
6 [of] Israel 9069 ישראל 5 541

______ ____ ________

60 17 3816
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 therefore 9070 לכן 3 100
7 see I Myself 9071 הנני 4 115
7 I have stretched out 9072 נטיתי 5 479
7 9073 את 2 401
7 My hand 9074 ידי 3 24
7 against you 9075 עליך 4 130
7 and I will give you 9076 ונתתיך 6 886
7 for plunder 9077 לבג 3 35
7 to nations 9078 לגוים 5 89
7 and I will cut you off 9079 והכרתיך 7 661
7 from 9080 מן 2 90
7 the peoples 9081 העמים 5 165
7 and I will make you perish 9082 והאבדתיך 8 448
7 out of 9083 מן 2 90
7 the lands 9084 הארצות 6 702
7 I will destroy you 9085 אשמידך 6 375
7 and you will know 9086 וידעת 5 490
7 that 9087 כי 2 30
7 I [am] 9088 אני 3 61
7 the LORD 9089 יהוה 4 26

______ ____ ________

85 20 5397
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 this 9090 כה 2 25
8 said 9091 אמר 3 241
8 my Lord 9092 אדני 4 65
8 the LORD 9093 יהוה 4 26
8 because 9094 יען 3 130
8 9095 אמר 3 241
8 Moab 9096 מואב 4 49
8 and Seir [have said] 9097 ושעיר 5 586
8 see 9098 הנה 3 60

January, 2025 LivingGreekNT.org Page 3 of 7



Ezekiel 25

8 like all 9099 ככל 3 70
8 nations 9100 הגוים 5 64
8 [is the] house 9101 בית 3 412
8 [of] Judah 9102 יהודה 5 30

______ ____ ________

47 13 1999
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 therefore 9103 לכן 3 100
9 here I am 9104 הנני 4 115
9 opening 9105 פתח 3 488
9 9106 את 2 401
9 [the] flank 9107 כתף 3 500
9 [of] Moab 9108 מואב 4 49
9 of the cities 9109 מהערים 6 365
9 its cities 9110 מעריו 5 326
9 on its frontier 9111 מקצהו 5 241
9 [the] beauty 9112 צבי 3 102
9 [of the] land 9113 ארץ 3 291
9 Beth 9114 בית 3 412
9 Jeshimoth 9115 הישימת 6 765
9 Baal 9116 בעל 3 102
9 Meon 9117 מעון 4 166
9 and Kiriathaim 9118 וקריתמה 7 761

______ ____ ________

64 16 5184
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 to sons 9119 לבני 4 92
10 [of the] east 9120 קדם 3 144
10 along with 9121 על 2 100
10 sons 9122 בני 3 62
10 [of] Ammon 9123 עמון 4 166
10 and I will give it 9124 ונתתיה 6 871
10 for a possession 9125 למורשה 6 581
10 in order that 9126 למען 4 190
10 not 9127 לא 2 31
10 will be remembered 9128 תזכר 4 627
10 [the] sons 9129 בני 3 62
10 [of] Ammon 9130 עמון 4 166
10 among [the] nations 9131 בגוים 5 61

______ ____ ________

50 13 3153
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 and on Moab 9132 ובמואב 6 57
11 I will make 9133 אעשה 4 376
11 judgments 9134 שפטים 5 439
11 and they will know 9135 וידעו 5 96
11 that 9136 כי 2 30
11 I [am] 9137 אני 3 61
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11 the LORD 9138 יהוה 4 26
______ ____ ________

29 7 1085
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 this 9139 כה 2 25
12 said 9140 אמר 3 241
12 my Lord 9141 אדני 4 65
12 the LORD 9142 יהוה 4 26
12 because of 9143 יען 3 130
12 that which did 9144 עשות 4 776
12 Edom 9145 אדום 4 51
12 by [taking] 9146 בנקם 4 192
12 vengeance 9147 נקם 3 190
12 against [the] house 9148 לבית 4 442
12 [of] Judah 9149 יהודה 5 30
12 and they incurred guilt 9150 ויאשמו 6 363
12 [indeed] 9151 אשום 4 347
12 and they took vengeance 9152 ונקמו 5 202
12 against them 9153 בהם 3 47

______ ____ ________

58 15 3127
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 therefore 9154 לכן 3 100
13 this 9155 כה 2 25
13 said 9156 אמר 3 241
13 my Lord 9157 אדני 4 65
13 the LORD 9158 יהוה 4 26
13 and I will stretch out 9159 ונטתי 5 475
13 My hand 9160 ידי 3 24
13 against 9161 על 2 100
13 Edom 9162 אדום 4 51
13 and I will cut off 9163 והכרתי 6 641
13 from it 9164 ממנה 4 135
13 man 9165 אדם 3 45
13 and beast 9166 ובהמה 5 58
13 and I will [make] it 9167 ונתתיה 6 871
13 a desolation 9168 חרבה 4 215
13 from Teman 9169 מתימן 5 540
13 and to Dedan 9170 ודדנה 5 69
13 by sword 9171 בחרב 4 212
13 they will fall 9172 יפלו 4 126

______ ____ ________

76 19 4019
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 and I will [set] 9173 ונתתי 5 866
14 9174 את 2 401
14 My vengeance 9175 נקמתי 5 600
14 on Edom 9176 באדום 5 53
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14 by [the] hand 9177 ביד 3 16
14 [of] My people 9178 עמי 3 120
14 Israel 9179 ישראל 5 541
14 and they will do 9180 ועשו 4 382
14 against Edom 9181 באדום 5 53
14 according to My anger 9182 כאפי 4 111
14 and according to My rage 9183 וכחמתי 6 484
14 and they will know 9184 וידעו 5 96
14 9185 את 2 401
14 My vengeance 9186 נקמתי 5 600
14 declares 9187 נאם 3 91
14 my Lord 9188 אדני 4 65
14 the LORD 9189 יהוה 4 26

______ ____ ________

70 17 4906
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

15 this 9190 כה 2 25
15 said 9191 אמר 3 241
15 my Lord 9192 אדני 4 65
15 the LORD 9193 יהוה 4 26
15 because 9194 יען 3 130
15 acted 9195 עשות 4 776
15 [the] Philistines 9196 פלשתים 6 860
15 in vengeance 9197 בנקמה 5 197
15 and they [took] 9198 וינקמו 6 212
15 vengeance 9199 נקם 3 190
15 with scorn 9200 בשאט 4 312
15 of soul 9201 בנפש 4 432
15 to destroy 9202 למשחית 6 788
15 [with] enmity 9203 איבת 4 413
15 forever 9204 עולם 4 146

______ ____ ________

62 15 4813
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16 therefore 9205 לכן 3 100
16 this 9206 כה 2 25
16 said 9207 אמר 3 241
16 my Lord 9208 אדני 4 65
16 the LORD 9209 יהוה 4 26
16 here I am 9210 הנני 4 115
16 stretching out 9211 נוטה 4 70
16 My hand 9212 ידי 3 24
16 against 9213 על 2 100
16 [the] Philistines 9214 פלשתים 6 860
16 and I will cut off 9215 והכרתי 6 641
16 9216 את 2 401
16 [the] Cherethites 9217 כרתים 5 670
16 and I will destroy 9218 והאבדתי 7 428
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16 9219 את 2 401
16 [the] remnant 9220 שארית 5 911
16 [of the] coast 9221 חוף 3 94
16 [of] the sea 9222 הים 3 55

______ ____ ________

68 18 5227
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

17 and I will enact 9223 ועשיתי 6 796
17 on them 9224 בם 2 42
17 [a great] vengeance 9225 נקמות 5 596
17 9226 גדלות 5 443
17 with punishments 9227 בתוכחות 7 842
17 [in] rage 9228 חמה 3 53
17 and they will know 9229 וידעו 5 96
17 that 9230 כי 2 30
17 I [am] 9231 אני 3 61
17 the LORD 9232 יהוה 4 26
17 when I [inflict] 9233 בתתי 4 812
17 9234 את 2 401
17 My vengeance 9235 נקמתי 5 600
17 on them 9236 בם 2 42

______ ____ ________

55 14 4840
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 25 1005 259 62582
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-25 36524 9236 2503312
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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